Porownanie thumaczen Liczb 25:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A oto przyszedt kto$§ z syndw Izraela 1 przyprowadzit do
dostowny | dostowny swoich braci* Midianitke.** (Uczynil to) na oczach
Mojzesza i na oczach catego zgromadzenia syndéw Izraela,
podczas gdy oni ptakali u wejscia do namiotu spotkania.h?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Akurat w tym czasie kto$ z Izraelitow przyprowadzit do
literacki literacki swoich braci Midianitke. Uczynit to na oczach Mojzesza
1 na oczach calego zgromadzenia Izraela, i to wtasnie
wtedy, gdy oni ptakali u wejs$cia do namiotu spotkania.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A oto jeden z synoéw Izraela przyszedt i przyprowadzit do
literacki Biblia Gdanska | swoich braci Midianitke na oczach Mojzesza i na oczach
catego zgromadzenia synow lzraela, ktorzy plakali przed
wejsciem do Namiotu Zgromadzenia.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A oto, niektory z synow Izraelskich przyszedt i przywiodt
literacki do braci swej Madyjanitke przed oczyma Mojzeszowemi,
i przed oczyma wszystkiego zgromadzenia synéw
Izraelskich; a oni ptakali przed drzwiami namiotu
zgromadzenia.
BJW Przektad Biblia Jakuba A oto jeden z synow Izraelowych wszed! przed bracig swa
literacki Wujka do nierzgdnice Madianitki, przed oczyma Mojzeszowemi
1 wszytkiej rzeszej Izraelowej, ktorzy ptakali u drzwi
przybytku.
BT'99 Przektad Biblia I oto przybyt jeden z Izraelitow i1 przyprowadzit Madianitke
literacki Tysigclecia do swoich braci przed oczami Mojzesza i catego
zgromadzenia Izraelitow, ktorzy lamentowali u wejscia do
Namiotu Spotkania.
BW Przektad Biblia A oto przyszedt pewien maz z synow izraelskich
literacki Warszawska i przyprowadzit do swoich braci Midianitke na oczach
Mojzesza i na oczach catego zboru synow izraelskich, ci
zas$ plakali u wej$cia do Namiotu Zgromadzenia.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy tez przyszedt jeden z Izraelitéw i przyprowadzit
literacki Ekumeniczna Madianitke do swoich braci, na oczach Mojzesza i calej
spotecznosci Izraelitow, ktorzy ptakali u wejscia do
Namiotu Spotkania.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wowczas zdarzylo sig, ze jeden z Izraelitow przyprowadzit
literacki do swoich braci Madianitke. Stalo si¢ to w obecnosci
Mojzesza i catej spotecznosci Izraela, lamentujacej przed
wejsciem do Namiotu Spotkania.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Tymczasem nadszed! jeden z Izraelitow i przyprowadzit
literacki Midianitke do swoich braci na oczach Mojzesza i calej
spotecznosci izraelskiej, ptaczacej u wejscia do Namiotu
Zjednoczenia.
PEC Przektad Tora Pardes A wtedy przyszedl cztowiek sposrod synow Jisraela
literacki Lauder

1 przyprowadzil Midjanitke do swoich braci, [i zabral ja do

D do swoich braci, ix™2x , idiom: do swojej rodziny, do swoich.
2 Wg G: a oto cztowiek z synow Izraela poszedlszy, zaprowadzit swego brata do Midianitki, kai idod dvBpwmog tdv vidv
IoponA éM00V Tpooyayev TOV AdeA@OV adTod TPOG TV Madtovitiy.




namiotu] na oczach Moszego i na oczach catego
zgromadzenia synow Jisraela. [Mosze wahat si¢, bo nie
przypominal sobie, jakie jest prawo w tym przypadku],

a oni ptakali przy wej$ciu Namiotu Wyznaczonych Czasow.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit I och 40MOBIK 3 13palbCHKUX CUHIB, TPUNATIIOBIIH, IPUBIB
literacki nepexian YbT cBoro Gpara 1o Manisaku nepex Moiiceem i mepes BCiM
Pagaina 300pOM 13pallIbCHKUX CHHIB, BOHHU X IIAKAIU IIPU ABEPSIX
Typxonsxa IIaTpa CBiT4eHHs
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A oto przyszedl jeden z syndw Israela oraz na oczach
dynamiczny | Gdanska Mojzesza i catego zboru syndw Israela przyprowadzit
Midjanitke do swoich braci; za$ oni ptakali u wejscia do
Przybytku Zboru.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Lecz oto przyszedt mezczyzna sposrod synow Izraela
dynamiczny | Swiata i prowadzit do swych braci Midianitke na oczach Mojzesza

1 na oczach calego zgromadzenia synow Izraela, oni za$
ptakali u wejsécia do namiotu spotkania.
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